SAUER 202

Bruksanvisning och

sakerhetsforeskrifter
(Version 10.07)
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Allméanna anvisningar

1  Allméanna anvisningar

Las nogaigenom dessa anvisningar fore all
anvandning av SAUER-vapnet.

Forvara denna manual pa korrekt séatt for
senare bruk. Manualen ska forvaras
tillsammans med SAUER-vapnet.

Om vapnet byter dgare ska denna manual
o6verlamnas till den nya agaren.

Ké&nnedom om och teknisk fullgod anvandning av
dessa anvisningar och information &r en
forutsattning for korrekt anvéandning samt for
saker hantering, underhall och nyttjande av detta
vapen fran SAUER.

Anvand inte vapnet forran du tillgodo har forstatt
samtliga sakerhetsforeskrifter och till fullo forstar
hur vapnet ska hanteras.

Onskar du ytterligare information ber vi dig
kontakta din aterforsaljare, importor eller
tillverkaren.

Beakta lokala och nationella bestammelser
rérande innehav, barande och anvandning av
skjutvapen.

Beakta att detta vapen, precis som alla
skjutvapen, ar farligt. Vapnet som dessa Bruks-
och sakerhetsanvisningar galler for har képts
under uttryckliga h&nvisningar om att tillverkaren
och importéren av vapnet &r friskrivna fran allt
ansvar och alla féljder som kan intraffa vid
anvandning och manipulering av vapnet.
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Detta galler sarskilt ansvar rérande kroppsskada
eller sakskada som delvis eller helt fororsakas av:

— anvandning med kriminella avsikter eller
vardsloshet,

— olampligt eller ofdrsiktigt handhavande,

— felaktig, oriktig eller fér hand eller efterladdad
ammunition,

— otillrackligt underhall av vapnet
(t.ex. rost, skador),

— attinte vara uppmarksam pa
funktionsstérningar,

— vidareférsaljning emot gallande féreskrifter och
lagar,

— annan paverkan, som ligger utanfor var direkta
och omedelbara kontroll.

Dessa begransningar galler oberoende av, om
ansvar pa grund av avtal, vardsloshet eller strikt
ansvar (inklusive uteblivna varningar).

Tillverkaren och importéren ansvarar inte heller
for slumpmassiga skador eller foljdskador, som
férlorad anvandning av egendom, kommersiella
forluster som 16n- och vinstforluster.




Sakerhetsforeskrifter

2 Sakerhetsforeskrifter

Las noggrant igenom dessa foreskrifter fore
varje typ av hantering eller anvandning av
SAUER vapen och var saker pd att du forstar
dem.

2.1 Séaker hantering av vapnet

* FOrsok aldrig modifiera eller bygga om vapnet
sjalv. Anvand endast godkanda
originaltillbehdr.

¢ Betrakta alltid vapnet som laddat och osékrat,
tills du med sékerhet kan faststalla att patron
ur har utforts.

¢ Skjut aldrig med ett vapen i vatten, sand,
smuts eller andra frammande amnen som kan
tranga in.

¢ Forvara alltid vapen och ammunition atskilda
och sékerstall att ingendera kan hamna i oratta
hander, samt utom rackhall for barn.

* Hantera alltid vapnet som om
sékerhetsmekanismen inte fungerar. Den
basta sékerhetsanordningen &r korrekt, val
indvad och saker hantering av vapnet.

¢ Lita aldrig till fullo pa sakerhetsmekanismer.
De kan aldrig ersatta forsiktig och korrekt
hantering av vapnet.

* Fdrvara aldrig vapnet laddat, utan ta alltid ur
magasinet och sékerstall att patron ur har
utforts, sa att inga patroner ligger kvar i
patronlage i loppet.

¢ Testa aldrig att vapnet ar sakrat genom att
trycka in avtryckaren.

2.2 Faror for anvandaren och hur de

undviks

Vapnet far aldrig anvandas under paverkan av
alkohol eller droger, vid sjukdom eller liknande
besvar; det paverkar omdomet och
reaktionsformagan.

Hall aldrig handen framfoér mynningen, 6ver
magasinet (eller bakom slutstycket).

Ladda alltid ur vapnet efter avslutad skjutning,
innan vapnet I&ggs undan, placeras i vaskan
eller dverlamnas till annan behdrig person.

Rikta aldrig vapnet mot dorrar, fonster,
innervaggar, betong, sten eller liknande ytor
(inkluderat vatten). Ett skott kan trénga igenom
eller studsa i felaktig riktning.

Undvik att inandas krutdammet eller att fa det i
6gonen. Om du anda andas in krutrok eller far
krutrok i 6gonen maste skjutningen omedelbart
avslutas.

2.3 Risker for andra personer och hur de

ska undvikas
Overlamna aldrig ett laddat vapen.

Lamna aldrig vapnet utan tillsyn och skydda
det fran obehorig anvandning.

Overlamna aldrig vapnet till en person som
inte kanner till sékerhetsforeskrifterna och
hantering av vapnet, utan férvissa dig om att
personen har tillgodogjort sig foreskrifterna.
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Sakerhetsforeskrifter

* Hall alltid vapnet med mynningen riktat at
sakert hall, vid all hantering av det. Som saker
riktning géller ett omrade, dar inga manniskor
vistas eller andra levande varelser eller
annans egendom finns.

* Fdrvissa dig aven om vad som ddljer sig
bakom malet.

* Varna personer i narheten pa eventuella risker
p.g.a. héga ljud, tomhylsor och krutrok. Avsluta
omedelbart skjutningen om det finns dylika
risker.

2.4  Sakerstall att vapnet anvéands enligt
bestammelserna

* Vapnets dgare maste sakerstalla att vapnet
endast anvands i enlighet med
bestammelserna.

* Om vapnet anvands pa ett felaktigt, vardslost
eller icke fackmassigt satt finns risk for
anvandarens liv och hélsa, samt for andra
personers och varelsers liv och hélsa.

2.5 Personlig skyddsutrustning

¢ Bar alltid skyddsglaségon och horselskydd vid
skjutning. Go6r personer i narheten
uppmarksamma pa att horselskydd ska
anvandas.
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2.6 Séakerhetsanvisningar

Foljande sakerhetsanvisningar
uppméarksammar om potentiella risker och
finns i de olika avsnitten i denna
bruksanvisning:

i

Information om risker som kan leda till svara
skador eller dod om vapnet inte hanteras pa ett
korrekt satt.

/y\ VARNING!

Informerar om faror, som om de inte noggrant
beaktas kan leda till svara skador eller
dddsolyckor.

/'\ FORSIKTIGHET!

Informerar om faror, som om de inte noggrant
beaktas kan leda till skador eller skador p&
vapnet.

FORSIKTIGHET!

Information om tekniska krav, dessa ska noga

beaktas for att undvika skador pa vapnet.

* Varje sakerhetsanvisning bestar av:

— en symbol med signalord, bild och
tillhdrande fargmarkering.

— en upplysning rérande art och kallan till
faran.

— en upplysning om vad som kan intraffa om
upplysningen inte foljs.

— information om atgéarder och férbud for att
minska faran.




Produktbeskrivning

3 Produktbeskrivning
3.1 Huvudbestandsdelar

400 700 600 500

Fig. 1
Pos. Beskrivning Pos. Beskrivning
100 Slutstycke 500 Framre stock
200 Magasinhus 600 Magasin
300 Pipa 700  Avtryckare
400 Stock
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Produktbeskrivning

3.2
Funktionsprincip

Tekniska data

Repetergevar

Lasmekanism

Direktlasning i pipan

Kaliber Mini:
.222 Rem., .223 Rem.
Medium:
.22 -250 Rem. .243 Win. .25 -06 Rem. 6,5x55; 6,5x57;
.270 Win. 7x64; .308 Win. .30-06; 8x57 IS; 9,3x62
Magnum:
6,5x68; .270 Why. Mag.; 8x68 S; .7 mm Rem. Mag.; .300 Win.
Mag.; .300 Wby. Mag.
Storvilt:
.375 H&H Mag.; .416 Rem. Mag.; .458 Lott

Totallangd Mini: ca 1115 mm (vid piplangd 600 mm)
Medium: ca 1 115 mm (vid piplangd 600 mm)
Magnum: cal 170 mm (vid piplangd 650 mm)
Storvilt: ca 1120 mm (vid piplangd 600 mm)

Piplangd Mini: 510, 560, 600 mm Medium: 510, 560, 600 mm
Magnhum: 600, 650 mm Storvilt: 600 mm

Stocklangd (Monte Carlo stock) ca. 355 mm

Stocklutning (Monte Carlo stock); fram: 32 mm

fran 6verkant pa kapa mitt: 25 mm
bak: 50 mm

Stockskrank 5 mm

Avtryckarvikt Ren jaktavtryckare: cal5N
Jaktavtryckare (vid avtryckare): ca 13N
Avtryckare: ca3N
Tavlingsavtryckare: ca7N

Magasinvolym

Mini: 3 patroner
Magnum: 2 patroner

Medium: 3 patroner
Storvilt: 2 patroner

Véxelmagasin Medium: 5 patroner
Magnum: 4 patroner
Storvilt: 4 patroner
Vikt utan kikarsikte med stalkapa, | Mini: 3,5kg
600 mm piplangd och Monte Carlo | Medium: 3,5kg
stock. Magnum: 3,7 kg
Storvilt: 3,8 kg

Andringar férbehalles
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Produktbeskrivning

3.3

SAUER 202 ar ett jaktvapen som &r konstruerat
enligt senaste tekniska standard. Det ar ett
latthanterligt repetergevar med jaktavtryckare,
som kan utrustas med rekylskydd.

Konstruktionstypen, komponentprincipen, gor det
mojligt att enkelt byta enskilda komponenter och
pa sa satt aven enkelt andra kaliber.

Huvudkannetecken

Saval mekaniska som optiska sikten kan
monteras pa.

Ett stort urval av tillbehdr finns att vélja bland.
SAUER 202 finns &ven tillgangligt i &kta
vansterfattning.

3.4

Leveransomfattning

Som standard innehaller leveransen:

1 x vapen

1 x magasin

1 x specialnyckel (2 delar)

1 x insexnyckel fér demontering av pipa

1 x Manual med Bruks- och
sakerhetsanvisningar

1 x garantikort

Fig. 2, Leveras som standard
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Produktbeskrivning

3.5 Modulprincip

Perfekta delar med precis form har mojliggjort
detta optimala jaktgevar. tack vare detta gar det
att skraddarsy och férandra S 202.

Det kompletta och alltid aktuella urvalet och - -
alternativen som skapar individuella méjligheter 8x57IS Medium Medium
finns i prislistan till SAUER jaktkatalog eller p& .

SAUER-hemsidan (www.sauer.de). 9,3x62 9,3x62 Medium

Pipa med kaliber | Magasin Slutstycke

.30-06 Medium Medium

3.5.1 Andring av kaliber - utrustningstabell Magnum- och storviltskaliber

S 202 erbjuder mojligheter att &ndra kaliber, inom Pipa med kaliber | Magasin Slutstycke
kalibergrupperna "mini" och "medium" samt inom
grupperna "magnum" och "storvilt". | forhallande 6,5x68 Magnum Magnum
till kaliberkombination maste aven slutstycke och/
eller magasin bytas ut. Byte av pipa, t.ex. byte 270 Whby. Mag. Magnum Magnum
mellan kalibergrupperna "mini-medium" och 7 mm Rem. Mag Magnum Magnum
"magnum-storvilt" ar inte majligt. ' ) '
All information rérande kaliber samt pipkontur och -300 Win. Mag. Magnum Magnum
vilken framre stock som kravs, finns i prislistan,
SAUER jaktkatalog eller kanske enklast via 300 Why. Mag. Magnum Magnum
SAUER-hemsidan (www.sauer.de). 8x68S Magnum Magnum
375 H&H .375 H&H Magnum
Mini- och mediumkaliber 416 Rem. Mag. 416 Rem. | Magnum
Mag.
Pipa med kaliber | Magasin Slutstycke ‘
458 Lott 458 Lott Magnum
.222 Rem. Mini Mini
.223 Rem. Mini Mini
.22 -250 Rem. Medium Medium
kort kort
.243 Win. Medium Medium
kort kort
.25 -06 Rem. Medium Medium
6,5x55 Medium Medium
6,5x57 Medium Medium
.270 Win. Medium Medium
7x64 Medium Medium
.308 Win. Medium Medium
kort
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Produktbeskrivning

3.6 Tillbehor

SAUER 202 ar ett modernt jaktvapen, som enkelt
kan anpassas efter egna 6nskemal. Det
fullstdndiga och alltid aktuella urvalet och
alternativen som skapar individuella mojligheter
finns i prislistan till SAUER jaktkatalog eller pa
SAUER's hemsida (www.sauer.de). Dar kan du
aven hitta samtliga kikarsikte, utbytespipor,
vaxlingsmagasin, sikten och 6évriga
vapentillbehér.

Dessutom erbjuder Sauer & Sohn utrustning for
basta transport och stilfull presentation av vapnet,
for basta jaktlycka finns aven féljande tillboehor:
Utforligare information finns i katalogen eller pa
var hemsida (www.sauer.de).

3.7 Montering av optik och tillbehor

Anmaérkning:

* Var uppmarksam vid montering av
kikarsikte, s& att passformen blir exakt
mellan monteringsfoten och systemkapan.
Om felaktig passform forsdks korrigeras
genomatdragning finns risken att
systemkapanskadas eller att tillbehoret
lossnar vidanvandning.

FORSIKTIGHET!

Felaktig montering av kikarsikte
Mojlig skada pa vapnet

* Skador pa systemhylsorna paverkar pipa
ochlopp, vilket kan orsaka problem vid byte
avpipa, samt kan ha negativ inverkan
paprecisionen vid skytte. Dessutom kan
monteringsgangorna skadas eller forstéras.

* Om felaktig passform férsoks korrigeras
genomatdragning finns risken att
systemképanskadas eller att tillbehoret
lossnar vidanvandning

¢ Montera monteringsbasen pa huset, radien
maste Gverensstamma med hylsan.

* Se dessutom till att monteringsbasen inte
enbart skruvas fast, utan dessutom fasts med
ett tvdkomponentlim.

¢ J. P. Sauer & Sohn GmbH rekommenderar
Original SAUER vippmontering.
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Produktbeskrivning

3.8 Extrautrustning
3.8.1 Mynningsbroms

Om ditt SAUER 202 &r utrustat med
mynningsbroms (MagNaPort, Pendelton eller
SAUER-mynningsbroms), hojs ljudtrycket vid
avfyrning med ungefar 30 procent. Detta kan
resultera i allvarliga hérselskador eller dévhet.
Darfor ska alltid avsett horselskydd anvéndas
tillsammans med vapnet.

VARNING!

A

Okat ljudtryck
Risk for svéra horselskador

* Nar vapnet avfyras med mynningsbroms ska
alltid avsett horselskydd anvandas.

SAUER mynningsbroms

SAUER-mynningsbroms skruvas pa pipan vid
behov. For detta andamal maste vapnet
forberedas pa fabrik och utrustas med
motsvarande ganga och bakjusterat sikte. Nar
mynningsbromsen inte anvands ska det
medféljande gangskyddet vara monterat.

Vapnet levereras fran fabrik med gangskyddet pa
och ar kalibrerat pa detta satt. For att ta av
gangskyddet ska det skruvas av moturs.
Montering av mynningsbroms, placera
mynningsbromsen 6ver gangorna och skruva pa
den foér hand.
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Fig. 3

Anmarkning:

Efter varje byte mellan gangskydd och
mynningsbroms och vice versa, maste
vapnet omkalibreras, detta eftersom
siktpunkten @ndras markant beroende péa
vad som ar monterat!

3.8.2 Magasinsparr MagLock

Den speciella magasinsparren MagLock ar en
100 % effektiv sakring mot oavsiktlig frigdrning av
magasinet. Trots skyddet kan skytten snabbt byta
magasin vid behov.

For att sparra (a) knappen for frigérning av
magasinet, for knappens hatt framéat. For att
frigéra (b) for hatten bakat.

Fig. 4, a) sparra, b) frigéra



Produktbeskrivning

3.8.3 Snabbsikte

SAUER snabbsikte ar ett perfekt malsikte vid jakt
av rorligt byte eller om man vanligen jagar utan
kikarsikte. Siktet bestar av ett snabbsikte med
standardsikte och flipp-sikte. Det framre siktet fran
Holland & Holland bestar av ett stort vitt parlkorn
och ett litet massingskorn, som syns nar det stora
siktet ar nerfallt.

Vapen med dessa sikten &r alltid kalibrerade enligt

foljande:

— Standardsikte med stort vitt parlkorn, 50 meter
(vilande sikte),

— Viksikte med litet massingskorn, 100 meter
(vilande sikte).

Fig. 5

Fig. 6

3.9 Reservdelar

J. P. Sauer & Sohn GmbH levererar uteslutande
till godkanda aterforsaljare i Tyskland samt till
SAUER-importorer i utlandet. Kontakta alltid din
aterforsaljare for bestallning av reservdelar, som
vidarebefordrar den till importéren eller Sauer &
Sohn. Fér snabbaste hantering av din bestallning
ska foljande information finnas med vid
bestéllning av reservdelar:

— Modell, kaliber, piplangd, specialutrustning

Vapennummer

Komponentnummer for reservdel
— Beteckning pa ¢nskad reservdel
Anmarkning:

* Se sidan 34.
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Transportering, férsandning

4

4

Transportering, forvaring och férsandning av vapnet

.1 Transportering av vapnet

A

VARNING!

Okontrollerad skottavlossning
Mojlig dédsolycka eller svara skador

Transportera vapnet med tanke pa egen och
andras sakerhet, gor patron ur och frigor.

Transportera aldrig ett vapen som ar osakrat
och med patron i patronlage eller lopp.

Transportera alltid vapnet sa att &ven om du
faller, halkar eller liknande, kan ha mynningen
riktad pa sékert satt och under kontroll.

Transportera vapnet utan ammunition i en
stangd vaska.

Vapen och ammunition far under inga
omstandigheter vara inom rackhall for barn
eller andra obehdriga personer.

Beakta alla lokala och nationella lagar och
bestammelser rorande transport av
skjutvapen.
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4.1.1 Transport av monterat vapen

Forfarande:

1.

Ta ur magasinet
(se avsnitt 5.8.1).

. Gor patron ur och sékra vapnet

(se avsnitt 5.6, 6.2).

. Ta ur slutstycket

(se avsnitt 5.7.2).

. Demontera eventuellt rembygeln

(se avsnitt 7.1), for att minska risken for repor
pa stocken.

. Rengdr vapnet (se avsnitt 8).

4.1.2 Transportivéaska

Forfarande:

1.

Ta ur magasinet
(se avsnitt 5.8.1).

. GOr patron ur pa vapnet

(se avsnitt 5.6).

. Ta ur slutstycket

(se avsnitt 5.7.2).

. Demontera sikte/tillbehor

(se avsnitt 3.7).

. Demontera rembygel (se avsnitt 7.1).
. Rengdr vapnet

(se avsnitt 8).

. Demontera stocken (se avsnitt 7.2).



Transportering, férsandning

4.2 Forvaring av vapnet 4.3 Transport av vapnet
* Lamna aldrig vapnet synligt nar det inte Anmarkning:
anvands. * Kontrollera de géllande lokala lagarna och
* Férvara alltid vapen och ammunition atskilda foreskrifterna rérande transport och
och sakerstall att ingendera kan hamna i orétta forséandelse av skjutvapen.
hander, samt utom rackhall for barn. Forfarande:
* Foérvara aldrig vapnet laddat, utan ta alltid ur 1. Kontrollera vapnet, s det &r urladdat och
magasinet och sékerstall att patron ur har sakrat.
utf('jrts,__sa att inga patroner ligger kvar i 2. Forpacka vapnet val (om mojligt i
patronlage i loppet. originalférpackningen), for att minska risken for

* Vapnet ska smorjas med vapenfett vid langre transportskador.

forvaring. Normal inoljning &r inte tillracklig. 3. For att férsvéra att vapnet kanns igen som ett
vapen, packa in originalférpackningen i
ytterligare en férpackning.

4. Inga tillbehor far medpackas.
5. Bifoga ett foljebrev som innehaller foljande:
— Ditt namn
— Din adress (uppge gatunamn, inte postbox)

— Ditt telefonnummer, dar du finns antraffbar
pa dagtid

— Modell- och serienummer pa vapnet

— en utforlig beskrivning av det intraffade
problemet eller arbetet som ska utféras.

6. Skicka vapnet forsékrat och med leverans
(felaktiga forséndelser mottages ej) till:

— Aterférsaljaren som du képt vapnet hos,
— Den lokala Sauer & Sohn-representanten,
— Importéren av Sauer & Sohn i ditt land,

— Om det inte finns nagon lokal Sauer &
Sohn-fackhandlare eller om det inte finns
nagon Sauer & Sohn-representant i ditt
land, skicka da till J.P. Sauer & Sohn
GmbH.



Handhavande

5 Handhavande av vapnet

Av sakerhetsskal far inte slutstycke och magasin
sattas i vapnet fore:

— forsta anvandningstillfalle och

— Overtagande av vapnet.

Anmarkning:

* Vapnet levereras med ett skyddande och
bevarande fett-/oljelager och maste fore

forsta anvandning rengoras fran
overflodiga mangder skyddsolja/-fett.

5.1 Fdorstaidrifttagning

Anmarkning:

* For din egen sakerhet ska vapnet alltid
genomga rutinerna for forsta idrifttagning.

Annars kan en felfri funktion inte
garanteras.

5. Som komplettering fore forsta anvandning:
— Rengor yttre metallytor (se avsnitt 8).

6. Vid leverans i kompakt vaska:
— Montera stocken (se avsnitt 9.2).

5.2 Ammunition

A VARNING!

/'\ VARNING!

Otilldten ammunition

Mojlig dodsolycka eller svara skador samt
skador pa vapnet

* Anvand endast ammunition fran fackhandel
till ditt vapen, levererat i sin
originalférpackning, samt som
Overensstammer med vapnets kaliber.

Odefinierbar status for vapnet
Mojlig dédsolycka eller svara skador

* Om vapnet éverlamnas i ngot annat tillstand
ska det betraktas som laddat och osékrat.

Forfarande:
1. Gor patron ur pa vapnet (se avsnitt 5.6).
2. Ta ur slutstycket (se avsnitt 5.7.2).

3. Kontrollera om det fortfarande finns
ammunition i patronlage eller magasin.

4. Rengodr pipan (se avsnitt 8.2).

10.07
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* Anvéand aldrig efterladdade, "atervunnen”,
handladdad eller annan icke standardiserad
ammunition.

¢ Anvand aldrig smutsig, vat, rostig, bojd,
skadad eller inoljad ammunition.

* Bespruta aldrig patronerna direkt med smorj-,
skydds- eller rengdringsmedel.

* Lamna aldrig ammunition utan dversikt.
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5.3 Ladda vapnet (Skjutklart)

5.4 Avfyra

/y\ VARNING!

/y\ VARNING!

Otillracklig riskmedvetenhet
MGojlig dodsolycka eller svara skador

Tank pa att aldrig ladda eller ladda ur vapnet i
ett fordon, i en byggnad eller liknande slutet
rum (undantaget pa en for andamalet avsedd
skjutbana).

Lita aldrig till fullo p& sékerhetsmekanismer.
De kan aldrig ersatta forsiktig och korrekt
hantering av vapnet.

Overlamna aldrig ett laddat vapen.

Forberedelse

Torka alltid av 6verflddig olja och fett fore
laddning, och kontrollera att inga frammande
féremal finns i pipan.

Hall gevarets mynning riktad at sakert hall.

Placera inte fingrarna pa avtryckaren, utan pa
bygeln.

Ladda vapnet genom att skjuta in magasinet,
just innan det ar dags att skjuta.

Forfarande:

~N o o0k WODN R

. Oséakra vapnet (se avsnitt 6.1).

. Satti slutstycket (se avsnitt 5.7.3).

. Oppna slutstycket och dra bakat till anslag.
. Fyll pa magasinet (se avsnitt 5.8.3).

. Satt i magasinet (se avsnitt 5.8.2).

. For slutstycket framat och sparra det.

. Sékra vapnet (se avsnitt 6.2).

Tillstdnd vapnet:
Vapnet &r laddat och skjutklart.

Otillracklig riskmedvetenhet
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Forvissa dig om att malet och omgivningen
inte utsatts for onddig fara vid avfyrning.

* Var forsiktig vid avfyrning, tank pé att hander
och andra kroppsdelar inte far finnas dver
eller runt mynning eller utkastare.

* Avbryt skjutningen snarast och gor patron ur
om du formodar att en patron inte forts in
ordentligt, en hylsa hamnat i klam, ett skott
fastnat i pipan eller om ett skott later eller
kanns svagt eller onormalt.

* FOrsok aldrig fa loss en patron som fastnat
genom att skjuta en ny patron.

Forfarande:
1. Bar alltid skyddsglaségon och horselskydd vid
skjutning.

2. L&t aldrig annan person befinna sig intill dig vid
skjutning, de kan traffas av utkastade
patronhylsor.

3. Rikta vapnet mot det sakra malet.
4. Osdakra vapnet (se avsnitt 6.1).

5. Vid behov, spann avtryckaren
(se avsnitt 5.9.2).

A S

Avfyrning
Omedelbar dod eller svéra skador

e Avfyra vapnet endast om du har sikte pa
malet och &r séker pa att du inte utsatter dig
sjalv eller andra personer for fara genom att
fyra av.
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6. Placera fingret pa avtryckaren och pressa
avtryckaren bakéat (avlossa skott).
Avfyrningsforhallandet beror p& monterad
avtryckare (se avsnitt 5.9).

7. Hall vapnet riktat mot malet och upprepa for att
eventuellt avfyra fler skott.

8. Om magasinet ar tomt, ladda vapnet
(se avsnitt 5.5).

9. GOr patron ur och sékra vapnet
(se avsnitt 5.6).

5.5 Omladdning vid skytte

/y\ VARNING!

Otillracklig riskmedvetenhet
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Lamna aldrig ett laddat vapen.

e Hall alltid vapnet riktat mot ett séakert mal.

/'\ VARNING!

Vapnet ar skjutklart
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Nar du skjutit klart, gbr snarast patron ur och
sékra vapnet.
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Forfarande:

. Sakra vapnet (se avsnitt 6.2).

. Ta ur det tomma magasinet (se avsnitt 5.8.1).
. Oséakra vapnet (se avsnitt 6.1).

. Oppna slutstycket och dra bakat till anslag.

. Fyll pA magasinet (se avsnitt 5.8.3).

o U1~ W DN B

. Sétt i det fyllda magasinet och kontrollera
matning (se avsnitt 5.8.2).

7. For slutstycket framat och sparra det.
8. Sakra vapnet (se avsnitt 6.2).
Tillstand vapnet:

Vapnet &r laddat och skjutklart.
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5.6  GOr patron ur pa vapnet

/'\ VARNING!

Vapnet ar skjutklart
MGojlig dodsolycka eller svara skador

* Lamna aldrig ifran dig vapnet innan patron ur
har genomforts.

* Vapnet ar laddat, en patron befinner sig i
patronlage.

* Greppa aldrig vapnet 6ver
patronkammardppningen.

5.7  Slutstycke
5.7.1 Spéann slutstycket

For att kunna fora in slutstycket 100 i vapnet
maste slagstiftet vara spant.

En indikering visar om slutstycket ar spant.
Forfarande:

1. Den avsmalnande &nden av den medféljande
nyckeln ska placeras i det avsedda halet pa
sparren 113.

2. Vrid spéarren mot spannskruven tills den
griper in.

Forfarande:

1. Sakra vapnet (se avsnitt 6.2).

. Rikta vapnet mot en kulfangare.

. Ta ur magasinet (se avsnitt 5.8.1).
. Osékra vapnet (se avsnitt 6.1).

. Oppna patronkammaren.

— Patron eller patronhylsa dras till patronlage
och kastas darefter ut.

6. Kontrollera att patronen kastas ut och att ingen
patron finns i patronlage.

7. T6m magasinet.

8. Plocka upp utmatade patroner och rengoér
vapnet.

Tillstand vapnet:
Vapnet ar oladdat.

a b~ 0N

/'\ VARNING!

Daligt rengjort vapen
Mojlig dodsolycka eller svara skador samt
skador pa vapnet

* Efter varje skjuttillfalle maste vapnet rengéras
noggrant (se avsnitt 8).

Fig. 7, Spann slutstycket

Fig. 8, S, Spannindikator 103 for slutstycke (vanster: spand, hoger ej
spand)
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5.7.2 Montera ur slutstycket
Forfarande:

1. Osékra vapnet (se avsnitt 6.1).

2. Oppna slutstycket och dra halvt bakét.

3. Tryck in sliden for patronkammaren 711 helt
och dra ut slutstycket.

711

4. For funktionskontroll: Utfor repeterrérelse.
5. Sakringsfunktionerna ska kontrolleras med

oladdat vapen:

— Sékrings- och frigbrningsreglage maste
vara latt rorliga.

— Med sékringen till skall inte vapnet kunna
avfyras.

— Slutstycket ska inte kunna dppnas nar
sakringen ar till.

— Med spand hane maste vapnet automatiskt
frigbras om slutstycket 6ppnas.

6. Om problem uppstar vid funktionskontroll eller
kontroll av sékring ska slutstycket genast
monteras ur, och stegen 1 till 5 ska upprepas.

5.7.4 Frigora slagstiftet

Fig. 9

5.7.3 Montera slutstycke

A VARNING!

/'\ VARNING!

Okontrollerad skottavlossning
MGojlig dodsolycka eller svara skador

* Vapnet maste vara oladdat.

Okontrollerad skottavlossning
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Slagstiftet far endast frigoras med oladdat
vapen och tomt patronlage.

1. Osékra vapnet (se avsnitt 6.1).
2. Spéann slutstycket (se avsnitt 5.7.1).

3. Tryck in sliden for patronkammaren och det
spanda slutstycket fors in i kapan, stang och
sparra.

FORSIKTIGHET!

MGojlig skada pa vapnet

e Anvand aldrig vald vid montering av
slutstycke.
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Forfarande:

1. Gor patron ur och kontrollera att det inte finns
nagon patron i patronlaget
(se avsnitt 5.6).

2. Spann avtryckaren och slutstycke genom att
langsamt stéanga avtryckaren.

Anmarkning:

* Spanningsindikatorn far inte visas
(se Fig. 8).
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5.8 Magasin

5.8.1 Ta ur magasinet

Forfarande:

1. Magasinet 600 ska hallas med handen.

2. Om monterat: F6r magasinsékringen mot
magasinet (se avsnitt 3.8.2).

FORSIKTIGHET!

Magasinet kan falla ur
Magasinet kan skadas

* Hall alltid under magasinet nar du ska ta ur
det.

3. Tryck med pekfingret pa tryckbulten 207.
4. Ta bort magasinet.
5. Tém magasinet.

Fig. 10

5.8.2 Satti magasinet
Forfarande:

1. F6r upp magasinet i magasinplatsen tills
magasinet horbart klickar i lage. Se till att
magasinet inte karvar.

2. Om monterat: Magasinsparren ska vara riktad
mot pipan (se avsnitt 3.8.2).

5.8.3 Fyll pa magasinet

Forfarande:

1. Tryck medbringaren bakat, nerat.

2. For in patronerna i magasinet framifran.

/ ==l

Fig. 11
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5.9 Avtryckare
Anmarkning:

¢ Till SAUER 202 finns tre olika alternativ att
vélja mellan: En jaktavtryckare, en
jaktavtryckare med bakre avtryckare och en
tryckpunkts-tavlingsavtryckare.

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet

¢ Det ar fullt mgjligt att byta avtryckarenhet, det
far dock endast utforas av en vapensmed.

5.9.1 Jaktavtryckare

Anmarkning:

e Avtryckarvikt ar fabriksinstalld pa
ca’15 N (1500 g).

Jaktavtryckaren &r en direktavtryckare, utan
smygning.

— Skottet avlossas nar trycket dverstiger det
installda motstandet.

A VARNING!

Okontrollerad skottavlossning
Mojlig dédsolycka eller svara skador

* Av sikerhetsskal far vikten for
jaktavtryckaren endast justeras av
tilverkaren.
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5.9.2 Jaktavtryckare med bakre avtryckare
Anmaérkning:

e Avtryckarvikt ar fabriksinstalld pa ca
13 N (1 300 g).

Jaktavtryckare med bakre avtryckare ar en
direktavtryckare utan smygning, som méjliggor ett
lagre motstand beroende pa installning.
Avtryckarmotstandet kan stallas in individuellt (se
sidan 21).

— Skottet avlossas nar trycket 6verstiger det
installda motstandet.

Tandsystem

/y\ VARNING!

Okontrollerad skottavlossning
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Av sékerhetsskal far vikten for
jaktavtryckaren endast justeras av
tilverkaren.

* Den spanda avtryckaren kan utlésas av
minsta stét. Darfér ska inte avtryckare
spéannas forréan precis fore skottet ska
avlossas. Rikta vapnet mot en kulfangare.
Om det tdnka skottet inte kan avlossas ska
vapnet genast sakras och aterstéllas.
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Forfarande: Andring av avtryckarvikt

1. Osékra vapnet (se avsnitt 6.1). Anmarkning:

2. Avtryckare 706 trycks framat med tummentills o Avtryckarvikten &r fabriksinstalld pa
den gar in. ca 3 N (300 g). Den kan justeras med

stallskruven 729.

A VARNING!

Okontrollerad skottavlossning
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Avtryckarvikt far inte stallas in pa lagre varde
4n 3 N (300 g).

* Eftersom kylan gor att fingrarna blir okénsliga
706 ska trycket stéllas in p& ett hogre varde vid
jakt an vid skytte pa skjutbana.

Fig. 12 * Om vapnet utléser av sig sjalv har vikten
) stallts in for Iagt. Det maste genast justeras till

Aterstalla ett motstand s& att vapnet inte utldser
Forfarande: automatiskt.
1. Sékra vapnet (se avsnitt 6.2). Justering nerat:
2. Rikta vapnet mot en kulfangare. — Vrid stallskruven 729 i riktning medurs.
3. Greppa avtryckaren med tumme och pekfinger ~ Justering uppat:

och tryck langsamt bakat. — Vrid stallskruven 729 i riktning moturs.
Anmarkning:

* Nar slutstycket har dppnat, gors
aterstallning automatiskt.

Fig. 13
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5.9.3 Tavlingsavtryckare

Anmarkning:

e Avtryckarvikt ar fabriksinstalld pa
ca7N (700 g).

Med tavlingsavtryckaren ror det sig om en
tryckpunktsavtryckare med justerbar smygning.

— Auvtryckaren maste tryckas in tills ett markbart
motstand uppstar (tryckpunkt).

— Skottet avlossas nar trycket dverstiger det
installda motstandet.

A VARNING!

A VARNING!

Vapnet ar skjutklart
Mojlig dédsolycka eller svara skador

* Av sakerhetsskal far vikten for avtryckaren
endast justeras av en vapensmed.
Vapensmeden kan justera avtryckarvikten
mellan ca 5 N (500 g) till 20 N (1 000 g).

Vapnet ar skjutklart
Mojlig dodsolycka eller svara skador

¢ Alla skruvar som &r forseglade med rod lack
far under inga omstandigheter justeras av
anvandaren. Skulle dessa skruvar
manipuleras forverkas garantin.

* Skruven for nerjustering av smygning far inte
vridas mer medurs an att sékringen
fortfarande fungerar.

¢ Skulle sékringen efter justering inte fungera
normalt maste skruven genast skruvas
tillbaka moturs, tills att normal funktion for
sékringen kan sakerstéllas.

Installning av smygning (se Fig. 13):
Anmarkning:

* Smygningen kan inte stéllas in pa "noll",
konstruktionen gor att det alltid kommer att
finnas smygning.

Kort smygning:

— Vrid stéllskruven 729 i riktning medurs.

Lang smygning:

— Vrid stéllskruven 729 i riktning moturs.
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5.10 Sikte

Beroende pa vald modell av SAUER 202
levereras vapnet med olika sikten eller utan 6ppet
sikte. Om vapnet levereras med 6ppet sikte ar
dessa forinstéllda — beroende pé typ av sikte — pa
50 resp. 100 meter. Siktena kan justeras i
efterhand, men det far endast utforas av en
vapensmed.



6  Séakring

SAUER 202 ar utrustad med en indirekt
slagstiftssakring.

Den blockerar avtryckaren, utloppsgangen samt
slagstiftsmutter och sparrar pa sa satt alla
sakerhetsrelevanta komponenter.

Funktionen &r av valbeprévad princip: En funktion
—en knapp.

— Sakringsbulten ar placerad uppe pa
kolvhalsen.

— Frigdrningsbulten &r val skyddad och enkel att
komma &t inuti avtryckarbygeln framfor
avtryckaren.

210
6.1 Osékra

Forfarande:

1. Sakringsregeln 714 for att osékra vapnet fors
uppat med avtryckarfingret.

— Sakringsbulten 210 fors darefter &ven den
uppat och en réd signalring visas.

Tillstand vapnet:
Osékrat vapen:

— Rad signalring &r synlig
— Sakringsbulten gar att kdnna med tummen Fig. 14, vapnet &r osakrat
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6.2 Sakran

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet

* Om avtryckaren pa vapnet ar spand och
vapnet sakras sa kan vapnet inte osékras.
Vapnet maste da osakras manuellt
(se avsnitt 5.9.2).

Forfarande:

1. Sakringsbulten 210 trycks nerat till anslag med
tummen.

— Sakringsregeln 714 fors d& nerat och kan
kontrolleras med avtryckarfingret.

Tillstand vapnet:
Séakrat vapen:
— Rd&d signalring &r inte synlig

— Frigdrningsbulten kan kédnnas med
avtryckarfingret

Fig. 15, vapnet &r sakrat



7 Demontering

7.2 Demontera stocken

A VARNING! Forfarande:

Vapnet ar skjutklart 1. Demontera rembygel

Mojlig dodsolycka eller svara skador (se avsnitt 7.1).

. o N 2. Stock-skruven skruvas ut fran stocken 401
* Magasinet far inte sitta i vapnet. med den I&nga dnden av specialnyckeln i
moturs riktning (ca 5 varv).

* Innan vapnet demonteras, forvissa dig ater
om att patron ur har genomforts 3. Dra stocken bakat.
(se avsnitt 5.6).

7.1 Taavrembygeln
Forfarande:

1. Tryck in fjaderbulten.

2. Vrid latt pa rembygeln och dra ut.

Fig. 17

Fig. 16, Bakre rembygelbussning

Anmarkning:

* Rembygel skaregelbundet rengdras och
smadrjas.



7.3 Demontera framre stock

Forfarande:

1. Demontera rembygel
(se avsnitt 7.1).

2. For in specialnyckeln genom
rembygelbussningen 503.

3. Vrid moturs s& mycket det gar med
specialnyckeln, tills inget motstand kanns.

4. Framre stock 502 dras av framat.

A

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet

* Vapen med kort stock far endast demonteras
av vapensmed.

Fig. 18
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7.4 Demontera pipan
Forfarande:

1. Oppna och ta ur slutstycket
(se avsnitt 5.7.2).

2. Demontera framre stocken(se avsnitt 7.3).

3. Anvéand den medféljande nyckeln for att skruva
loss klamskruvarna 203, utan att ta bort dem.

4. Skruva ur klamskruvarna 203A.
5. Dra ur insatsen 208.

6. Dra ur pipan 301 ur k&pan 200, eventuellt
behdéver du dra lite fram och tillbaka.

203 203A 208

Fig. 19

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet

* Vid vapen med kort stock far pipan endast
demonteras av vapensmed.




Underhall

8 Underhall
8.1 Allméant

Fullgod funktion kan endast bibehallas genom att
regelbundet och grundligt underhalla vapnet. Efter
varje anvandningstillfalle ska vapnet rengdras och
skyddas mot rost. Efter varje anvéndningstillfélle
ska pipa och lopp rengéras och skyddas mot rost.
Tradetaljer ska behandlas med avsett
underhallsmedel enligt gallande instruktioner
samt skyddas mot vata.

For basta underhall av ditt SAUER 202
rekommenderar vi Premium vapenfett.

For normal rengdring ar det tillrackligt att
demontera foljande vapendelar:

* Magasin
¢ Slutstycke

* Gevarsrem

Ar vapnet mycket fuktig, har utsatts for vatten eller
ar mycket smutsigt bor foljande vapendelar
demonteras:

¢ Slutstycke
* Magasin
* Kikarsikte
* Gevarsrem
* Stock

* Framre stock

/'\ VARNING!

Vapnet ar skjutklart
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Magasinet far inte sitta i vapnet.

* |nnan vapnet anvands efter rengéring,
forvissa dig om att vapnet &r oladdat
(se avsnitt 5.6).

8.2 Rengdring av pipan

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet

* Rengor aldrig pipan framifran och anvand
aldrig stal- eller massingsborste, da detta kan
forstora pipans jamna yta. Anvand avsedd
rengoringsstav och borste som motsvarar
kalibern.

* Losningsmedel kan skada vapnets ytor. Las
tillverkarens anvisningar innan

rengoringsmedel anvands.

Forfarande:
1. Gor patron ur pa vapnet (se avsnitt 5.6).
2. Ta ur slutstycket (se avsnitt 5.7.2).

3. Ersétt slutstycket med avsett
rengoringshjalpmedel ("Falsk lasning®) for
precis centrering av rengdringsstaven.
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8.3

. Rengdr lopp och pipa med avsedda

rengoringsmedel eller fett (var uppmarksam pa
avsedd anvandning), samt rengdringsborste
av brons eller plast med passande kaliber.

. Kontrollera att det inte finns kvar nagra

patronrester eller liknande. Vid behov kan
pipan rengdras med lampligt rengéringsmedel
for gevarspipor (var uppméarksam pa avsedd
anvandning).

. Smorj lopp och patronldge med lite vapenolja

eller vapenfett.

. Lopp och patronlage ska torkas av bakifran

med en plastbekladd rengéringsstav med
korrekt kaliber

Yttre metall- och traytor

For underhall och omvardnad av de yttre metall-
och traytorna rekommenderar vi Premium
vapenfett. Mycket sma kulor av Teflon®-partiklar
sluter porerna pa alla tré- och metallytor och
ombesorjer perfekt skydd och basta ytkarraktar.

Fordelar:

torra @&mnen - damm etc. fastnar inte;
vatten- och saltvattenbestandigt;

totalt rostskydd;

perfekt ytkarraktéar, mindre slitage;

resistent mot handsvett;

tryckbestandigt till 57 000 kg/cm?;
temperaturtaligt mellan -50 till +230 °C;
perfekt skydd och underhall for stal och tra;

doftfri;

10.07

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet

Underhall och omvéardnad av de yttre
metallytorna ar speciellt viktigt vid fuktig
vaderlek eller om metallytorna varit i kontakt
med svettiga kroppsdelar.

Torka alltid vapnet torrt innan underhall och
omvardnad.

Forfarande:

1.

Rengdr vapnet grundligt med lampliga trasor
och rengoringsmedel.

. Stryk pa ett tunt lager fett Gver hela vapnet

(aven stocken) samt alla mekaniska och
rorliga delar med en mjuk trasa eller svamp.

. Lat tracka in under minst 60 minuter, torka

darefter rent och polera med en ren trasa.

. Beroende pa hur intensivt vapnet anvands och

under vilka vaderférhallanden, sa varar den
skyddande effekten mellan tva till sex
manader.

Anmarkning:

Aven rembygeln och dess delar ska
rengdras och smorjas regelbundet.

Sa kallade "vatten-flackar" pé stocken som
uppkommit efter regn, gar inte att ta bort.
Sa kallade "vattenflackar" pa stocken
somuppkommit efter regn, gar inte att ta
bort. Beroende pa hur mycket
smutspartiklar somfinns i regnet kan detta
fenomen intraffa mereller mindre. Det ar
inte ett fel pa stockens ytbehandling.



Montering

9 Montering

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet
* Montera endast ihop rengjorda delar.

* Skruva endast fast skaftet med handkraft
(hall specialnyckeln med endast tva fingrar),
(se Fig. 21).

9.1 Montera pipan

FORSIKTIGHET!

Mojlig skada pa vapnet
* Anvand inte vald nar pipan monteras i kapan.

* Fast endast klamskruvarna sa att
insexskruven borjar fjadra (markbar
vridmomentsbegransning), (se Fig. 20).

* Nyckeln far inte férlangas med ett ror.

* Om momentnyckel anvénds ska
atdragningsmomentet stallas in pa
7 Nm.

Forfarande:

1. For in pipan 301 med sparet nerat, tills
magasinkapan tar emot.

2. For in insatsen 208 underifran upp i
spannenheten. Se till att pipan & monterad pa
sadant satt att insatsen hela tiden ar latt att
rora.

o 01 b~ W

. Vrid pipan tills insatsen griper i sparen.
. For in klamskruvarna 203A.

. Dra &t klamskruvarna 203, 203A latt.

. Montera och sténg patronkammare

(se avsnitt 5.7.3).

. Kontrollera patronkammargangen nar vapnet

ar oladdat.

. Dra at klamskruvarna 203 och 203A ytterligare

nagot i omvaxlande ordning, sa att pipan
spanns fast utan dragning (alternativt: Spann
med momentnyckel: Vridmoment 7 Nm).

9. Montera framre stocken (se avsnitt 9.3).
203A 208
Fig. 20

Anmarkning:

Efter varje byta av pipa maste vapnet
kalibreras.
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9.2 Montera stocken
Tillhérande bild, se Fig. 17.
Forfarande:

1. FOr pa stocken pa vapnet.

2. Spann at stockskruven ordentligt med den
medféljande specialnyckelns langa ande (ca 5
varv).

3. Montera rembygel (se avsnitt 9.4).

9.3 Montera framre stock
Tillhérande bild, se Fig. 21.
Forfarande:

1. For pa den framre stocken 502 pa vapnet, s
att sidorna pa framskaften trycks jamnt in i
kapan.

2. Anvand den langa anden pa specialnyckeln for
att medurs skruva i den framre stocken skruv.

3. Montera rembygel (se avsnitt 9.4).

Fig. 21
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9.4

Montera rembygeln

Tillhérande bild, se Fig. 16.
Forfarande:

1.

Sprinten pa den bakre rembygeln ska foras in i
rembygelbussningen 407.

. Tryck in fjaderbulten.
. Vrid latt pa rembygeln tills bultsakringen griper

fast.

. For p4d samma satt in den framre rembygeln i

den frAmre rembygelbussningen 503.

Anmarkning:

Rembygeln ska vara vriden 90° mot pipans
riktning.

Bulten maste vara tydligt 6ver kanten pa
rembygelenheten.



Fel

10 Fel
10.1 Felbestamning

Vapenvard i enlighet med instruktionerna
(rengdring och kontroll) minskar risken for
problem.

Skulle trots det fel uppkomma vid anvandning av
vapnet, gor enligt féljande:

A VARNING!

Anmarkning:

* Om felet inte tas upp i tabellen far

anvandaren aldrig avhjalpa felet sjalv.

¢ | s&dana fall ska en kvalificerad

vapenmekaniker eller gevarssmed se 6ver
och reparera vapnet.

Okontrollerad skottavlossning
Mojlig dédsolycka eller svara skador

* Hall vapnet i skottriktningen (saker riktning),
med fingret p& avtryckaren och utfér stegen
som beskrivs nedan.

VARNING!

A\

1. Avsluta genast skjutningen och
uppmarksamma andra personer pa felet.

2. Ta ur magasinet (se avsnitt 5.8.1) och gor
patron ur.

3. Oppna patronkammaren. Patron eller
patronhylsa dras till patronlage och kastas
déarefter ut.

4. Kontrollera att det inte finns patron, hylsa eller
annat frammande féremal i lopp eller
patronlage.

5. Om felet och dess lésning beskrivs i
nedanstaende tabell far anvandaren avhjélpa
felet i enlighet med tabellen.

6. Ta bort patron, patronhylsa eller frammande
foremal. Rengor vapnet, smorj och montera
ihop.

7. L&t en vapentekniker eller vapensmed
kontrollera vapnet.

Icke fackmassigt underhall av vapnet
Mojlig dodsolycka eller svara skador

* Det ar absolut férbjudet att forsdka losgora
ett skott som har fastnas i loppet genom att
skjuta loss det med ytterligare ett skott.

* Det ar aldrig tillatet att sjalv reparera trasiga
eller utslitna vapendelar. Trasiga eller utslitna
vapendelar ska kasseras.
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Fel

10.2 Orsaker till problem och atgarder for avhjalpning

Problem

Maojlig orsak

Atgéard

Patron matas inte fram.

Magasinet sitter inte ratt i,
deformerat eller smutsigt.

Defekt vapen.

For in magasinet helt, tills det
griper i lage
(se avsnitt 5.8.2).

Reparation hos tillverkaren.

Det gar inte att fora in
slutstycket i patronkammaren.

Sliden for patronkammaren ar
inte intryckt.

Slagfjadern ar ospand.

Defekt vapen.

Tryck in sliden for
patronkammaren
(se avsnitt 5.7.3).

Spénn slutstycket
(se avsnitt 5.7.1).

Reparation hos tillverkaren.

Vapnet kan inte spannas.

Vapnet ar ospant.

Defekt vapen.

Spann vapnet
(se avsnitt 5.7.1).

Reparation hos tillverkaren.

Vapnet kan inte sékras.

Vapnet &ar ospént.

Defekt vapen.

Spann vapnet
(se avsnitt 5.7.1).

Reparation hos tillverkaren.

vapnet kan varken oséakras eller
Oppnas.

Hanen &r spénd och vapnet
séakrat.

Defekt vapen.

Frigor hanen
(se avsnitt 5.9.2).

Reparation hos tillverkaren.

Hanen &r spand. Nar
avtryckaren trycks in avfyras
inget skott utan avtryckaren gar
tillbaka till grundposition.

Avtryckaren drogs i sidled.

Spénn igen, dra avtryckaren
rakt bakat.

Vapnet avfyrar vid automatisk
sakring.

Avtryckaren ar for mjukt stalld.

Avtryckaren maste omgaende
goras trogare (se avsnitt 5.9.1).
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Reservdelar

11

Reservdelar

Pos.Beteckning

100
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113

200
201
202

203
204
205
206

207
208
209
210
211
212

300
301
302
303
304
305
306
307
308

Slutstycke
Cylinderstift
Slagstiftsmutter
Forbindningshylsa
Slagstiftsfjader
Slagstift

Utkastarestift
Tryckfjader for utkastare
Spéannhylsa

Extraktor

Stift for extraktorfjader
Patronkammarkropp
Sparr

Magasinhus
Magasinutmatarfjader
Magasinhus, lattmetall eller
stal

3 stallskruvar
Magasinhéllare
Styrtapp

Tryckfjader for
magasinhallare
Tryckbult

Insats

2 spannhylsor
Sakringstapp

Gangad skruv
Gangtapp

Pipa

Pipa
Spéannhylsa
Cylindrisk skruv
Cylindrisk skruv
Fast sikte
Siktfot
Cylindrisk skruv
Kornfot

Pos.

400
401
402
403
404
405
406

407
408
409

500
501
502
503

510

600
601
602
603
604

700
701
702
703
704
705
706
707
708
709
710
711
712

Beteckning

Stock

Stock

Sparrhylsa
Stockskruv

Lasbricka

U-bricka

Traskruv med forsankt
huvud
Rembygelbussning
Stockhuv

2 skruvar for stockhuv

Framre stock

Framre stockskruv
Framre stock
Rembygelbussning for
framre stock

Fodral

Magasin
Magasinbotten
Magasinfjader
Medbringare
Magasinbox

Avtryckare
Hane
Cylinderstift
Tryckfjader
Utloppsgang
Cylinderstift
Avtryckare
Cylinderstift
Tryckfjader

2 distansbrickor
Vipparm

Slid fér patronkammare
Fangstift for
patronkammare

Pos.

713
714
715
716
717
718
719
720
721
722
723
724
725
726
727
728

Beteckning

Fangstiftsfjader
Sakringsregel
2 cylinderstift
Tryckfjader
Fjadersprint
Avtryckarstang
Séakringsregel
Fjadersprint
Tryckfjader
Stéllskruv
Vipparm
Fjadersprint
Fjader
Sakringsregel
Fjaderanslag
Varbygel

729 Stallskruv
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J. P. Sauer & Sohn GmbH

Ziegelstadel 20

D-88316 Isny im Allgau
Tyskland

Telefon +49 7562 97554 0
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